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Im Porzellanladen

(K. Heiligenstaed!)

»Als AusschuBstiick mit kleinen Fehlern haben wir diesen Amor auch da, gnadige Frau!®
»Das geht nicht gut — er soll ein Hochzeitsgeschenk werden!"

Nel negozio di porcellana: “‘Abbiamo anche questo Amorino, signora, come pezzo
di scarto, con det difettucci!,, — *Ah, non va, no; dev' essere un [regalo di nozze!,,



Filmkomparsen

(R, Kriesch)

-

s -+~ und ich sage lhnen, ich wire heute am Burgtheater, wenn ich nicht damals geheiratet und der Biihne
entsagt hatte!" — , Tja, ich sage auch immer zu meinem Freund: erst die Kunst, Emil, dann ’s Vergniigen!“

Comparse di film: " . .. ed io Vi dico che oggi sarei al Burgtheater, se non avessi allora preso marito e rinunciato

alle scene!,, — ““Eh gid, anch’ io dico sempre al mio amico: Emilio, dapprima I' arte e poi il piacere . . . !,

WO BLEIBT DIE KUNST

Bei dieser Uberschrift liegt der Ton auf ,bleibt”
und nicht auf ,Kunst”, Ich hétte auch sagen kén-
nen, ,was wird aus der Kunst”, aber das hitte
nach Kunstpolitik gerochen und ich will es nicht
riechen lassen. Nun, ich frage ganz schlicht: ,Was
wird aus den Kunstwerken?”
Dazu kam ich, als ich heute morgen ein Bild bel
einem Téndler fand, das einmal ein recht bekann-
tes Bild war, um das sich dle Kunstschriftsteller
nach Z: stritten, das wurde
und Uber das man bel besseren Abendgesell-
schaften sprach.
Da lag nun das Bild ohne Rahmen, zwischen alten
& werern, und
vernickelten Serviertabletts und war nicht mehr
wichtig, denn auch als Textilie war die hart-
gewordene Leinwand nicht mehr zu

zu Staub zu werden. Ja, Architekturl Architektur
ist den Witterungseinflissen ausgesetzt, die zer-
bréselt, wenn man sich nicht um sie kimmert. Man
kann auf sie schieBen, man kann sie in Brand
stecken; es gibt viele Methoden, um sie wieder
zur Heimaterde zurlickkehren zu lassen. — Aber
Olgeméldel

Kommen Sie mir nicht mit der Ausrede: Eln Ul-
gemélde, das einem nicht mehr gefsllt, verschenkt
man einfach an Verwandte, an den Hausmeister
oder an den Besitzer einer Wohnlaube. Ach nein,
soviel Verwandte, Hausmeister und Wohnlauben
gibt es nicht, Nehmen Sie mal an, es lebten nur
hunderttausend Maler auf der Erde und jeder
dieser Maler malte jéhrlich nur flnf Bilder, so
ergibt sich die schéne Summe von flinfmalhundert-
tausend Bildern pro Anno, die einen Fldchen-
raum von
send Qi wiirden. Jshrlichl

So kann es warten bis es schwarz wird.
Bemalte Leinwand hat es wirklich schwer, wieder

Sie kdnnten mich trésten mit der Versicherung,
daB die Menschhelt auf der Erde dauernd wachst,
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aber sie wéchst nicht schnell genug, denn Bilder!
sind zdher als Menschenleben. Sie ahnen ja gar
nicht, wie haltbar Leinwand durch Aufstrich von
Olfarben wird. Jahrhunderte (berdauert sie, und
wenn man sie in Wiistensand legt, sogar Jahr
tausende. Es ist ein Segen, daB man zu wenig
Wustensand fiir die vielen Bilder zur Verfiigung
hat, sonst wiren sie alle, alle erhalten und auf
jeden Menschen, Greise, Sieche und Kinder mit
gerechnet fielen heute vielleicht so an die drel
tausend Bilder. Ha, was bin ich fiir ein Statistiker!
Aber zum Donnerwetter irgendwohin miissen die
Bilder doch kommen! Beim Althéndler ist ihr Weg
doch nicht zu Ende. Ich kann lhnen diese Frage
wirklich nicht beantworten, ich wel nur soviel
daf keiner den Mut dazu besitzt, ein Ulgemalde
kurz und klein zu hauen oder zu zerschneiden,
wegen der Achtung vor der Kunst. Sollte Leinwand
etwa durch Behandlung mit Farben leicht brenn
bar werden? Dariiber kénnte nur die Forschungs
anstalt fiir Maltechnik Antwort geben Foltzick
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plch heiBe Smith und komme aus . ..* — ,Danke, das
geniigt, der Name der Stadt ist nicht mehr wichtig!"

Una citta in Inghilterra: “Mi chiamo Smith e vengoda ...,
“Grazie, mi basta; Il nome della cittd non importa pid nullal,
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Die Devisen sind hin

(E. Thény)

wHast du gehdrt, Jimmy, Lord Lothian hat eben gesagt, die
Englénder haben kein Geld mehr!“ — ,Ich sehe es bereits!"

Non ci sono pib divise: “Jimmy, hal sentito che Lord Lothian ha detto or
ora che gl Inglesi non hanno pid danaro?!,, — “Eh, me n' accorgo gia io!,,
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Der Spieler in Noten

(Erich Schilling)

»Yerdammt, wo sind meine Triimpfe hingekommen, auch unter dem Tisch ist nichts mehr zu finden!*
Il giocatore in brutte acque: “Maledizione! Dove sono andate le mie briscole? Nemmeno softo il tavolo ¢’ & pid nulla da pigliare!,,

DIE FEURIGEN MANNER
VON ANTON SCHNACK

Es war an einem sanften, graublauen Nachmittag
im spéten September. Ich trieb einen kleinen Holz-
reif immer im Kreis eines freien Platzes herum, der
von einer hohen Kirchenmauer, einem Spezerei-
laden, vor allem von einem Hause mit geschlosse-
nem und ernstem Tor und anderen Héusern einge-
faBt war. An einem Fenster des doppelstockigen
Torhauses stand eine Frau mit strengem Gesicht
und schwarzen, schon etwas angegrauten Haaren.
Unter dem Spezereihause war ein Kellereingang,

aus dem Hammerschldge und Fasserrollen herau:

klangen. Immer trieb ich meinen kleinen einfél-
tigen Reif herum, immer und unermiidlich. Da kam
aus der Tiefe der Erde ein Donner, von dem mein
kleiner einfdltiger Reif umfiel, mein spielendes und
vergnigt hammerndes Knabenherz einen Augen-
blick stockte und meine aufgerissenen und er-
schreckten Kinderaugen sich mit Trénen fiillten.
Und nach dem unterirdischen, dumpfen Donner kam
ein zweiter Schlag, der mit laut knallender Wucht
sich in die altersschwachen, griingebuckelten Fen-
sterscheiben der umliegenden Hauser warf und sie
mit klirrendem Schmettern zerdriickte. Hoppla,
hopp: wie das auf dem ungleichen und gras-
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bewachsenen Steinpflaster klirrte und schepperte.
Mit dem ungeheueren und lufterschiitternden
Schlag fuhr eine rote Feuersdule, deren Spitze viele
bldulich-fahle und zerfaserte Zungen waren, aus
dem Kellerloch. Und durch die glihende Flammen-
hélle loderten, sprangen, sprilhten drei einzelne,
abgesonderte Flammensdulen und diese drei
Flammens&ulen schrien entsetzlich. Die Stimme des
Todes schrie aus ihnen, die Stimme der Marter und
der hdchsten Qual; das waren messerscharfe
Schreie, die in mich schnitten, als wéren sie wirk-
licher, geschliffener und unerbittlicher Stahl. Eine
der lodernden S&ulen stiirzte zu Boden, von Funken
und flieBenden Flammen iiberschiittet und wélzte




sich rundherum, hin und her, auf und ab; und da be.
griff mein veiwirrter Blick, daB es ein Mann war,
ein lebendiger Mann, dem die Kleider am Kérpel
brannten, dem die Haut in gliihenden Schniiren
von den fleischroten und schwarzen Schultern hing
und dem die Haare auf dem Kopfe, an den Brauen
und an den Lippen abgesengt waren. Wahrend sich
dieser Mann auf dem Boden wilzte, rasten die bei
den anderen, mit fliegenden Flammen hinter und
iiber sich, die abschiissige StraBe abwérts, wo ein
breiter und halbmannstiefer Bach floB, der in Ze-
ment und Steine eingefaBt war. Der Zweck war
offensichtlich. Die brennenden Ménner, irrsinnig
geworden durch Qual und Schmerz, hatten die Ab-
sicht, sich in das kilhle Wasser zu stiirzen, um die
Flammen an ihren Leibern zu I8schen.
Ich hatte, unféhig zu laufen, mich an das stille und
altvéterliche Haus gedréingt, wo die alte, schwarz-
haarige Dame mit strengem und unbewegtem Ge
sicht meinem kreisenden Reif zugeschaut hatte.
Auch sie sah die brennenden Manner die Treppe
unter Feuer und Qualm heraufkommen, und ihr, die
sinnend und vergangenheitsverloren an derScheibe
lehnte, zersprang das Glas infolge der dumpfen
und lufterschiitternden Schldge unter Kinn und
Stirne. Schutzsuchend und &ngstlich schaute ich zu
der Frau empor, deren glattes Gesicht und flachge-
scheiteltes Haar mit der vornehmen, herben Ruhe
mir immer tiefen Eindruck und ergriffenen Respekt
eingefl&Bt hatte, aber eine zweite Erschitterung kam
tiber mich, die von Unbegreiflichem und Gespen-
stischem begleitet war; denn das ruhige und feste
Gesicht war eine zerrissene Maske geworden,
worin die Augen wie herausgequollene Glaskugeln
standen, Aber noch mehr erschreckte mich die
Wahrnehmung, daB die dunklen Haare der Frau
ganz weiB, ja schneewelfl geworden waren. Ich er-
kannte die sonst Wohlvertraute nicht mehr, die
rasche Verdnderung einer Eischeinung, die mir
groB und bedeutend zu sein schien, hatte mich
V Ich spirte

in Ver ¥
warmes Wasser die Schenkel meines zitternden
Kinderleibes hinunterflieBen, der Schreck hatte
mich unbeherrscht und fassungslos gemacht. Ich

prefte den kleinen, bunten Reif und den Holzstab,
womit ich ihn getrieben hatte, eng und innig an
mich: Rettung und Zuverldssigkeit schienen nur in
beiden allein zu sein.

Inzwischen hatten sich Scharen von und

T an, die sie,

mitien auf den Platz stellten,
Da I&ste sich meine Erstarrung, ich schob mich von
der Hauserwand weg, druck|e mich durch die her-

von den Polizisten,

weinenden Menschen auf dem Platze gesammelt.
Ein paar entschlossene Manner waren mit aus
gebreiteten Wolldecken und S&cken in den Han:
den den Ménnern na um
die Flammen damit zu ersticken und zuzudecken
Die Feuerglocke auf dem nahen Kirchturm erhob

Alarm, F mit gelben
Messinghelmen auf den Képfen und kleinen Hand-
beilen schoben einen Spritzenwagen an die qual
mende und rauchende Kellertiir heran, die Poli-
zisten kamen in langen Sétzen die hohe Rathaus-
treppe herunter, wobei ihre Sabel auf den Sand-
steinstufen ungemein klapperten und schepperten
Die zwei Ortsfriseure hatten ihre weifien Jacken
mit den graublauen, kreuzbestickten Joppen des
Sanitdtsdienstes vertauscht und kamen mit einer

Bei

einer alten Platane
Von Georg von der Vring

Wie oft hat sich die Platane geschiilt,
seit ich dir bin begegnet!
Du hast mich immer nur zequiilt,
dennoch sei gesegnet.

Den Reichtum ganzer dreifiig Jahr
an Platanenrinde,

ich schiitt’ ihn dir iibers blonde Haar.
wenn ich dich wiederfinde.

Doch bist du auch noch schiin genu,
Ich fang schon an zu ahnen:

es stecht ein Zauber aus Lug und Trug
in allen alten Platanen.

by und du Men-
schen und lief nach Hause, wo meine Mutter aus
dem Fenster schaute und uber die StraBe hinweg
mit der alten Frau Tischbein sprach, die gelshmt
war und infolgedessen ihie Neugierde nur aus dem
Fenster befriedigen konnte. Dort erfuhr ich die
néhere Ursache des Ungliicks, dessen ndchster
Zeuge ich war, ich, ein reiftreibender, im Spiel-
paradies weilender Knabe. Ich erfuhr, ohne es
recht zu begreifen, daB Kifer beim Reinigen von
Spritféssern und beim Abfiillen von Brennspiritus
mit Kerzen gearbeitet hatten und daB dabei dem
Lehrjungen Johann Maier eine brennende Kerze in
eine Lache Spiritus gefallen war. Niemand konnte
etwas Naheres sagen; denn von den vier Ménnern,
die im Keller arbeiteten, war kein einziger am
Leben geblieben. Wahrscheinlich hatte eine Ex-
plosion der Fésser stattgefunden, die im Nu den
ganzen Keller in Flammen gesetzt hatten,
Man hat mich in der folgenden Zeit bei Erzéhlun-
gen am Tisch und am Abend noch manchmal da-
nach gefragt, wie es gewesen sel, ob die Luft-
erschiitterung stark gewesen ware, wie die Flam-
men ausgesehen hétten, und ob Frau Vierheilig
einen Schrei ausgestoBen hitte, als der erste
brennende Mann aus dem Kellerloch gestiirzt kam.
Ich hérte solche Fragen aber nicht gerne, weil sie
mich erstens immer wieder an den maBlosen und
pldtzlichen Schrecken erinnerten, den ich damals
hatte, einen , der trotz
allem ein bifchen von einer verborgenen Wollust
hatte; zweitens hatten diese Fragen den Endzweck,
mich auf die nasse Hose aufmerksam zu machen,
wobel auf den Gesichtern der Geschwister immer
ein spottisches, hdmisches Licheln entstand.
Es war ihre Rache dafiir, weil sie nicht Zeuge eines
Ereignisses waren, das noch wochenlang der Ge-
sprichsstoff des ganzen Ortes und Landstriches
war und immer wledsr mn neuen, grauenhaften und
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DIE ERBSCHAFT / VON HEINZ SCHARPF

Auf seinem schénen SchioB Chiusolo im Tal der Etsch lebte der edle Herr
von Marini an der Seite seiner ebenso vornehmen wie verbliihten Gattin
und tat wie seine Ahnen: Er stellte dem Wild und dem schénen Ge-
nach, gleic| mit sc Erfolg, da er sein
Pulver nach beiden Seiten hin schon tiichtig verknallt hatte. Er befand
sich in Jenen gefdhrlichen Jahren des Mannes, wo das Alter blind nach
der Jugend zielt und im Revier der Liebe die kapitalsten Bocke ge-
schossen werden, Als daher im sténdigen Wechsel der Dinge eine junge
Gesellschaftsdame aufs SchloB kam, ein junges nordisches Fraulein,
schlank wie eine Birke und von einem Blond, das wie alte Florentiner
Dukaten gleiBte, verliebte sich der edle Herr von Marini sofort mit dem
ganzen Strohfeuer seiner Leidenschaft in sie.
Seine muBige Gattin in spéter den v
Schein, rief im ersten Auger\bhck den heiligen Florian an, im né&chsten
aber die schéne in zu sich und sie, spontan dort-
hin zu gehen, von woher sie gekommen.
Vergeblich suchte Herr von Marini die Junge Dame zum Bleiben zu be-
wegen, ihr gestehend, daB ihr Fortgehen fiir ihn den Sonnenuntergang
bedeute, sie zeigte fiir diese meteorologische Situation kein Versténdnis.
Herr von Marini setzte sich an den Bach seiner Vater, der die Burg Chiu-
solo umbrauste und tat wie dieser, er schaumte. Er witterte, wie immer
hinter solchen Durchkreuzungen seiner Pléne, eine Kabale seiner Frau,
aber er tat ihr nicht den Gefallen, zu seinem Arger auch noch ihren Spott
herauszufordern, Frau von Marinis Nase wurde darob nicht kiirzer, im
Gegentell, ihr Gesicht spitzte sich derart zu, als ob es im Galopp ver-
geistigte, sie welkte dahin und bald darauf segnete sie das Zeitliche,
ohne ihren Mann eines letzten Blickes zu wiirdigen, gebiihrend betrauert
von allen, die sie nicht n&her kannten, darunter von ihrem Gemahl, der
ungeachtet des vom guten Ton Witw bald
darauf an die blonde Birke schrieb und um deren Hand anhielt.
Die Birke jedoch hatte keine Lust, dem Antrag des alten Ziegenbockes,
wie junge Médchen solche verliebte Herren, wenn sie nicht neckisch
Onkel zu ihnen sagen, zu benennen belieben, Folge zu leisten und aut
SchloB Chiusolo den Freuden des Lebens zu entsagen. Sie antwortete also
umgehend, daB sie bereits verlobt und ihr Bréutigam eifersiichtig wie ein
Marder sei. Obwohl Herr von Marini Uber den Grad der Eifersucht eines
Marders nicht néher im Bilde war, lieB ihn diese Erffnung mit den fal-
schen Z&hnen knirschen, daB es fast die Briicken sprengte. Wiitend setzte
er sich wieder an den Rand des Baches und schdumte derart, daB ihn
darob der Schlag streifte.
Auhtmend wurde er von der Dienerschaft in den fiir diesen Fall seit
Sessel Da saB er nun ange-
ein seiner A und neben
ihm saB der Taulel und flisterte ihm wahrhumg keine Psalmen ins Ohr.
Nachdem der 18 z mit dem B&sen gehal-
ten hatte, tauchte er die Feder mit der zu Schandtaten noch gebrauchs-
féhig verbliebenen Hand in die Tinte und verfaBte sein Testament. Darin
er der Birke einen Teil seines Ver-
mdgens, was bei seinem sprichwdrilichen Geiz Einiges zu bedeuten
hatte. Dieses Testament war ganz ra"m]en abgeiaﬂl, wie eine vom
diktierte eines an eine
nicht nach i i r die
lichen Stunden, die sie ihm wéhvand Ihves Aulenthal\es auf Schlof
Chiusolo geschenkt. Damit wollte der Erblasser eine ganz ungewdhnliche
Art von Rache iiben. Sein Plan war mit satanischer Bosheit ausgeheckt,
Jedes Wort seines letzten Willens zeigte die gute alte B&sewichts-
schule, Ha, so muBte es kommen: Der eifersiichtige Marder wiirde stutzen
und fragen, woher, wofiir das viele Geld? Er wiirde es nicht glauben,
daB zwischen dem SchloBherrn von Chlusolo und der testamentarisch
so reich ein Li
hatte. ,Keinen Heller von diesem s:hurken!“ wiirde er brlillen und sie
wiirde sich ob solchen MiBtrauens zutiefst in ihrem weiblichen Empfinden
gekrénkt fiihlen, und so muBte die omindse Erbschaft diese Ehe rasch
oder langsamer zerstdren. Und dann konnte der Verschmihte zufrieden
und hohl aus der Gruft seiner Véter herauslachen, hahaha, daB der
Mértel von den Wanden fiel, wie im Augenblick der Kalk von seinen Adern.
So dachte Herr von Marini in der blihenden Fantasie einer vergangenen
Zeit, verwirnt von HaB und Liebe, ein armer Mann, der die heutige
Generation so wenig kannte wie Jede Generation die vorhergehende
oder folgende, und der Teufel amisierte sich késtlich Uiber den albernen
Graukopf. Von den vielen Streichen, die der SchloBherr von Chiusolo
begangen hatte, war diese Tsslamerﬂs)n\rlge zwar nicht sein abgefeim-
tester, doch sein letzter, denn kurz darauf traf ihn der Schlag zum
zweitenmal und warf ihn diesmal ohne Gnade zu den Gebeinen
seiner Viter.
Und dann kam natiirlich alles so, wie es niemand anders erwarten wird,
Die blonde Birke hatte inzwischen ihren Freund geheiratet, einen unkom-
plizierten jungen Mann, der die Dinge so nahm, wie sie ihm in den
SchoB fielen. Die Erbschaft {iberraschte das Paar auf der Hochzeitsreise.
Es fiel aus allen Federn. Das Gesicht des gliicklichen Ehegatten strahlte
doppelt. Wenn so ein eiferslichtiger Marder dreinsah, war es um den
Wechsel der Marderinnen gut bestellt. ,Nein, sieh mal, so viel Geld”,
sagte er, ,das finde ich reizend von dem alten Herrn."
,Ja", nickte die junge Frau versonnen, ,dafiir, daB ich ihm nicht einmal
einen einzigen KuB gegeben habe. Wer hitte das gedacht von dem Ekel.”
«Sprich nicht so von ihm”, beschwor er sie, ,er hat dich sicher sehr
geliebt. Wenn du ein biBchen netter zu ihm gewesen wirest, hitte er
dir vielleicht noch mehr vererbt.” Auf der Riickkehr von der Hochzeits-
reise statteten sie SchloB Chiusolo einen kurzen Besuch ab und streuten
Blumen der Dankbarkeit auf das Grab des uneigenniitzigen Wohltdters.
Herr von Marini rotierte unten in der Ahnengruft.
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1ein Freund Johannes

Schramm harkte seinen Garten. Er tat es mit
Schwung, Wohl angefeuert durch den Arger
ariber, daB Johannes und ich an seinem Gitter
hnten und ihm zuschauten, Mit 14 Jahren ist
an brutal. Wir beschlossen also, den Arger noch
) steigern
¢ hat eine ganz besondere Art zu harken”, sagte
hannes zu mir. Laut genug, um es Herrn Schramm
Sren zu lassen. ,Man miiite diese Art erletnen.
Ist es so ungeféhr richtig?” Und unter den toll-
en Kérperverrenkungen schwenkle er eine ima-
re Harke durch die Luft.
Nein®, seufzte er, ,ich kann es noch nicht. Ich
uB es mir doch nochmal genauer ansehen.”
ingerissen starrte er auf den arbeitenden Herrn
hramm.
2 war an sich schon lange fertig, aber er wollte
| nicht den Eindruck aufkommen lassen, daf
uns das Feld réume. So begann er wieder
on vorne.
Du”, sagte Johannes, ,das Stick hat er doch
chon mal geharkt Ob wir es ihm sagen, damit er
nicht unnétig Arbeit macht? Alleidings — der
chwung ist jetzt beinahe noch besser als vor-
n Sieh es dir mal genau an.”
{err Schramm kochte, aber beherrschte sich noch
\ihsam. Der Grand flog unter den méchtigen
ligen seiner Harke.
Ob er vielleicht den Grand weghaben will?
Aber da ndhme man doch besser eine Schaufel.
- Nein, sieh mal, dieser Schwung! Das muf ich
ernen! Am besten ich mache mal eine Aufnahme.”
ohannes stellte seinen Apparat ein. Da ertdnte
:in gréBlicher Wutschrei, eine Harke flog durch
fie Luft. Herr Schramm stiirzte fort, kam noch
einmal wieder zuriick und schrie:
Nun ist das MaB volll Verdammte Bengels! Nun
st es zuviel Das soll die Polizei erfahren! Euch
werde ich es eintrénken!” Dann verschwand er
endgultig. — ,Er scheint ein Gegner der Lichtbild-
kunst zu sein”, sagte Johannes.

Aus Muttis Jugendzeit
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DER REGEN 7 VON ACHILLE CAMPANILE

Eines Tages — vor vielen Jahren — war ein Mann
ohne seinen Regenschirm ausgegangen, da merkte
er, daB einige Tropfen vom Himmel fielen.

S0l ich”,
gehen, um den Regenschirm zu holen?” Aber
dann sagte er sich:

iberlegte er, ,nach Hause zuriick-
+Es werden wohl nur ein
Tropfen sein”, und er setzte seinen Weg
denn er hatte es eilig.

den paar Tropfen wurde ein richtiger Regen,

so daB er gezwungen war, sich in einem Haus-

gang unterzustellen.

Jlch

Abe

werde warten, bis der Regen aufgehdrt hat”,

dachte er. Aber..
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Sorgen der Demokratie

(Withelm Schulz)

sMein Vater hat sich wegen Arbeitslosigkeit umgebracht, niemand hat sich um ihn gekiimmert!“ — , Siehst du,
mein Kind, auch die Arbeitslosen haben bei uns volle Freiheit, sie kdnnen tun und lassen, was sie wollen!”

Premure della Democrazia: “Mio padre s’ & ucclso perché era disoccupato; nessuno s' & curato di luil,,
“*Vedi, fanciulla mia, da nol | disoccupati godono plena liberta; possono fare e non fare quel che vogliono!.,
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DIEER NP IRROIBESRO D
VON FRANS VERACHTERT

DerPastor war gestorben und lag in seinem schwar-
zen Kleid und unter weiBen Blumen in der Halle
des Pastorais Nach der Messe sollten die Ge-
meindemitglieder den Toten ein letztes Mal sehen
und ihn mit Weihwasser besprengen. Viele Frauen
weinten und gingen zum drittenmal mit ihren Kin-
dern, von danen er manche getauft hatte, um das
Paradebett herum.

Mein Bruder Jef und ich gingen auch mit der Mutter
hin. Wir waren beide noch sehr klein und sie hob
uns einen nach dem andern hoch, damit wir den
Toten mit Weihwasser besprengen konnten, wie es
die groBen Menschen taten. So konnten wir das
magere, weiBe und eingefaliene Gesicht so gut
sehen, daB es sich uns tief einprégte.

So tief, daB wir zu Hause still in unsere Kammer
gingen, uns riicklings auf den Tisch legten — zuerst
ich und dann mein Bruder —, um uns gegenseitig
Wasser aus einer Tasse ins Gesicht zu spritzen.
Dabel kam es darauf an, keine Miene zu verziehen,
wenn die kalten Tropfen aufs Gesicht und den Hals.
fielen Ein Toter muB das kénnen, der Pastor hatte
kein einziges Mal gezuckt, und hundert und mehr
Menschen hatten ihm Wasser auf die Nase, den
Mund und die Augenlider getan. Wir hatten die
Tropfen auf seinem Gesicht glitzern sehen. Er
hatte sie nicht abgerieben, hatte kein einziges Mal
geblinzelt, nicht einmal den Mundwinkel bewegt.
Wie war es méglich, so tot zu sein.

Immer und immer wieder probierten wir es; klom-
men Uber einen Stuhl auf den eichenen Tisch,
legten uns platt auf den Riicken mit dem Kopf auf
unsere zusammengefaltete Miitze, die als Kopf-
kissen diente, denn das gehdrte dazu: der Pastor
ruhte auch auf etwas Ahnlichem. Wie er, falteten
wir die Hénde frei iiber der Brust, Nur Blumen hat-
ten wir nicht. Aber so sehr wir uns auch bemiihten,
20 zu tun, als ob wir fest und unerschiitterlich

schllefen, oder besser, als ob wir echt tot selen:
es gllickle nicht. Entweder kniffen wir Mund und
Augen zu oder die Nasenfligel bewegten sich,
oder die verschlungenen Hénde gingen mit Brust
und Bauch auf und nieder Denn wenn wir den
Atem anhielten, stieg das Blut zu Kopf und wir be-
kamen die bleiche Farbe nicht, die der Pastor hatte.
~Mbchtest du tot sein?” fragte ich meinen Bruder.
,Und du?” fragte er mich.

»Hm", zauderie Ich. ,lch méchte es mal probieren,
damit ich weiB, ob es weh tut.”

,Der Pastor hat doch nicht geschrien, sagte er.
Das stimmte.

»Wie die Katze von Sool Lammen, die schrie auch
nicht” — griibelte er laut weiter. — ,Und die ging
auch tot.” — ,Wieso?"

»Sooi band ihr einen Strick um den Hals, und an
den Strick einen dicken Stein. Den Stein warf er in
den Brunnen, die Katze fiel mit und dann war sie
mausetot” — erzéhite er in einem Atem, und seine
Augen glénzten.

Wir schlichen durch die Vordertiir nach drauBen, am
Stall und an der Scheune vorbel, bis zum Brunnen.
Er war bis zum Rand voll Wasser, das wle ein blin-
kender glatter Spiegel im Sonnenlicht glénzte.
»Mdchtest du nicht darin totgehen”, fragte ich
meinen Bruder.

~Aber nicht so —“, warf er augenblicklich ein.
»Meine ganzen Kleider werden ja naB.”

Ach, du hast wohl Angst?”

+Quatsch, aber Rock und Hose werde Ich ausziehen,
nur mein Hemd behalte ich an.”

Mein Bruder zog sich wirklich aus, und einen Strick
hatten wir auch, aber keinen Stein, den muBte ich
erst suchen.

Hinter der Scheune lagen einige kaputte Ziegel-
steine, und gerade, als ich dabei war, einen schwe-
ren Klumpen auf meine Schultern zu wiizen, kam
Onkel Broos — der der Onkel aller Schulkinder
war, weil wir manchmal an seiner Pfeife ziehen
durften — aus der Scheune. Er fragte mich, was Ich
mit dem Stein wollte. Ich erz&hite ihm von unserem
Plan, und er hdrte mit emstem Gesicht zu.

Das muB ich sehen”, sagte er und ging mit. — ,Er
soll so tot sein wie eine Katze an einem Strick”,
erzéhlte ich stolz und sidhnte unter dem Siein.
,Und was willst du dann mit ihm aniangen?” fragte
Broos. ,In die Pfanne legen, braien und aufessen?"’
wAber, Broos, du willst mich zum besten halten.”
«Nein, nein, wehrte Broos ab, ,wenn er tot ist, muf
man doch irgendwas mit ihm anfangen.”

Das war richtig Daran hatten wir beide nicht ge-
dacht. Nun, das muBite Jef selbst wissen. Er stand
In seiner fliegenden Fahne und hielt Ausschau,
aber als er Broos sah, huschie er hinter ein Erlen-
gebiisch.

wHoho", rief Onkel, ,du muBt nicht weglaufen,
Ménneken. Also nun mal los.”

Folgsam lieB Jef den Strick um seinen Hals legen.
Das andere Ende band ich um den Stein.

»Nun muBt du uns noch sagen”, meinte Broos, ,was
wir mit dir anfangen sollen, wenn du tot bist. Auf-
schneiden, au' die Leiter héngen wie ein Ferkel und
dann einpdkeln, oder eingraben, in eine tiefe
Grube.” — Jef guckte den Mann mit Augen wie
Stallaternen an, aber Broos verzog keine Miene.
wlch — ich”, brachte er schlieBlich stotternd hervor,
Jich will auf einem schénen Bett liegen wie der
Pastor.”

~Na gut”, sagte Broos, ,auf einem schénen Bett,
und dann in die Grube, mit einem Kreuz darauf.”
.Bleibt denn der Pastor nicht auf seinem Bett lie-
gen?” fragte Jef einféltig.

,Du bist wohl nicht von hierl” grinste Broos — , der
wird eingebuddelt, wie alle Menschen, die tot sind.
Und nun ‘raus damit, entscheide dich. Was willst
du?”

Aber Jef fummelte das Tau von seinem Hals und
blickte sich nach seinen Kleidern. Broos tat, als
wolle er ihn greifen, worauf er zu schreien und
+Mutter” zu rufen begann

4Halt, halt, halt”, rief der Onkel. ,Was soll denn
das: ich dachte, du wolltest gerne tot sein. Oder
nicht? — ,Nicht... nicht im Ernst —, heulte Jef,
.ich wollte es nur probieren..."

Am néchsten Vormittag In der Kirche war es knlp-

Du denkst nicht mehr;

Die Kiste kommt,

Fir's gute Pschorrbréu-

An Wehrmachisangeharige Versand nur bei fes:
tan Standort. Adressen, ~
Postichieckkonto Minchen 316 frahzeiig erbeten.
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peldick voll, so daB kein Platz mehr fur die Schul
Kinder Ubrig blieb Van Es, der Hauptiehrer, zog
also mit der ganzen Jugend auf den Kirchhof, und
am offenen Grabe, das fur den Pastor bestimmt
war, hielt er eine anschauliche Lektion iber die
vier Zustdnde des Menschen: Tod, Jungstes Ge-
richt, Hélle und himmlische Glorie. Jef stand nahe
bei ihm und zitterte wie Espenlaub, und als Van
Es mit Grabesstimme fragie:

.Wer von euch hat den Tod schon nahebei an-
geschaut?’, fiel sein Blick auf meinen Bruder, und
er redet ihn an: .Du da, zitterst du etwa, weil
du den Tod fiirchtest?”
,Ja, ja .. Herr Lehrer”,
Zshne klapperten.
»Und warum hast du Angst vor dem Tod?" forschte
der in seiner hochi Manier
weiter.

Jef verstand ihn wahrschelnlich nicht. Und war es,
weil der Mann so gefshrlich mit seinen Augen
rolite oder weil der Vorfall von gestein ihm im
Kopfe spukte, mit einmal begann er durchdringend
zu schreien, reckte die Arme hoch und blickte dem
strengen Allen mit einer tédlichen Angst ins Ge-
sicht:

uIch will’s nicht wieder tun, Herr Lehrer, ich wollt’
es nur probleren!” Van Es war durch diese Antwort
wohl médchtig beeindrucki, denn er rief Jef nachher
zu sich, legte ihm die Hand segnend auf den Kopf
und sprach feierlich, vor allem an die graferen
Jungs gerichtet:

»Seht ihr, Kinder, solch eine erhabene Wahrheit
aus solch einem jungen und demiitigen Munde
In der Tat, meine lieben, braven Freunde, einmal
kann man sterben, einmal und endgiiltig, solches
filr die ganze Ewigkeit. Denkt daran, Kinder, denkt
immer daran. Denkt an euer Ende, und ihr werdet
niemals stindigen

Nach dem Begrébnis durfte Jef beim Hauptlehrer
Mittag essen — eine auBergewshnliche Ehre — und
als weitere Belohnung bekam er von dem frommen
Alten ein Buch. von dem wir damals mit einiger
Milhe gerade den Titel entziffern konnten: Die
Kunst gut zu leben und selig zu sterben.

bekannte Jef, und seine

LIEBER SIMPLICESSIMUS

Ich wollte in die Oper gehen. Ich rief an
~Haben Sie noch zwei Plitze?"

SAal

JIn der dritten Reihe?”

P e

.Nebeneinander?"

.Dann nehme ich die zwel Sitzplétze.”
. Sitzplatze??”

Natlirlich Sitzplétze.”

.Sitzplétze haben wir nicht.”

,Sie haben keine Sitzplétze??"
.Nein.”

,Ja, ist denn dort nicht die Oper?”
.Nein. Der Waldfriedhof.”

*

Dichter sind meist Wortschépfer.

«Nicht alle neuen Wérter dringen in das Volk
ein”, meinte Mandt beddchtig, ,wer verwende!
heute noch das Eiaenschaftswort hilf?"

~Von wem ist das?”’

.Von Goethe."

«~Von Goethe?”

.Ja. Edel sei der Mensch, hilf, reich und gut.”

Wir armen, armen Ménner!

Als ich mein erstes Kind bekam -

Ich hielt es einfach nicht aus.

Diese Angstl Diese Angstl

Wenn nur alles gut geht!

Es trieb mich aus dem Haus, es tiieb mich ine
Wirtshaus.

Ich trank einen Kognak nach dem andern.
Dazwischen ein Bier und noch ein Bier und noch
ein Bier.

Schon wankte die Stube, schon wankte die Decke!
Schon sah ich alles doppelt, dreifach.

Endlich war es so weit.

Man holte mich. Zeigte mir das Kind.

Ich sah alles wie durch einen Nebel

Erlost, selig, beruhigt schlief ich ein,

Am ndchsten Morgen war mein erster Gang zur

Wiege.
Ich schaute einmal hinein. Ich schaute zweimal
hinein, ,Nanu?“, sagte ich dann, ,nanu?”

.Suchst du etwas, Johannes?”

Ja, Kitty.”

.Was suchst du denn?”

Wo ist das zweite Kind von gestern abend?”

*

Kitty hatte mich verlassen.

Sie war Uber alle Beige.

Ich schrieb ihr wie verriickt.

,Kehre zuriick!”

#Nie mehrl“’

h bereite dir den Himmel aut Erden!”
«Nie mehrl”

ulch kaufe dir einen Pelzmantell”

Zu spatl”

Ich war verzweitelt

Dann kam mir e'ne Idee. Ich schrieb:
ulch weiB etwas Uber Frau Hagendabell”
Kitty antwortete: ,Ich kommel”
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(Karl Armold)

John Bull bei der Pythia

»Und was kénnen Sie mir fiir die Zukunft versprechen?‘ — ,Versprechen kann ich lhnen
nichts, ich kann nur wahrsagen, ich bin doch nicht Mitglied der englischen Regierung!“

John Bull interroga Pitia: “E che mi pofete promettere pel futuro?,, — “Non Vi posso
prometter nulla, fo non sono membro del Governo Inglese e non posso che profefizzare!

600



	45 50 589.tif
	45 50 590.tif
	45 50 591.tif
	45 50 592.tif
	45 50 593.tif
	45 50 594.tif
	45 50 595.tif
	45 50 596.tif
	45 50 597.tif
	45 50 598.tif
	45 50 599.tif
	45 50 600.tif

